[T) EmpiangeriGonsignae/Destnalaire 2) Empfangs- ume_mf:ellungsvennerke! Lieferschein
Remarks/Chservalions
Magna PT S.p.A. (3 Hr. 00126244 '
Via dei Gerani, 5 (4) VersanddatumDate of delivery/
1-70026 Modugno Date de livraison 12.01.2024
(5] Lieferanyvendor/Foumisseur ) Frachi 177 Anliglerung (Ist) Rechnung
Lieferantennr. 21000189 el [ [unel | t\_‘agg‘m Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH EUR ::Tgm
Am Weldenbroich 24 Erress
42897 Remscheid Fost
10) Ihre Zeichen/  [(1t} Bestellung Nr.fyour order/ (15} Zusatzdaten des Bestellers (12") Unsere Ablellungfour refd  |(13) Hausru (14) Unsere AuitragsnrJour No/notre tNo.
rour ref.ivolre ref. fvolre ordre notre réf,
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
19} Versandart/Shipment/Expédiiion|frel (20} unfred (21} Verpackungsart/ {22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24}
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Brtio 1.173,00 949,00 Netto
| Schweitzer
25} Versandanschnft/Shipping address/Destinataira Ablacastelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno |100 14248
27y |t acnnummes Urawing NoJ {29} Bezeichnung der Lleferung/Leistung/Descrption (30) Menge/ ) (40) Empfangervermerke
Pos.) {Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage [Quantity/Quantité Einhelt [penge [ +- Vermerke
™1 (0558726300 - Kupplungskérper } 9.417 [Stk -
(2174.03)
D-Teill
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240112-017 .
Artikel: IN2174.02 90358 Goc
Fertigungscharge: 20240105-007 A ﬁ)
Artikel: FS2174.01 uer329 TPU
Fertigungscharge: 20231220-014
1 x TBA-520857
1 x TBA-520857 %6 b728
7 x TBA-520881 0Stk
73 x TBA-520881 1208tk
2 x TBA-520892
80 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
80 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLF 4317
KUEHNE-+-NAGEL srl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiaratar ¥
Quanuta effettival
Tipo \mbaltaggio:
Quantica tmbae: € nallo: ﬁ
Conforrutd alle sched? d'im
Data conteollo: 4
Firma ,
~ .‘\‘
-, = 7 ._\.1\.
(42} Eingangsvennerke (43) Mengenprsiung 44} Glteprifung/Prufbencht 145] Emplanger 46) Rechnungsprutung
Datum
[Name/
Nr




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000367 vom 16.01.2024

seit Uber

58

Jahren

clhvertzerdd)
pedition”

Ludwigsburg, 16.01.2024
Seite 1 von 1

24-000367

MAGNAPT Sp.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4

1 Absendar / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unlerliegt Irolz elner ge- Cefransportestsaumis, nonobstantioutec)
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au,llj contr::l;,:
AM WEIDENBROICH 24 UbereinkammensaberdenBefrderungsverteagim  transport inlemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. Straftengiterverkehr (CMR), reute (MR}
2 Empfanger f Destinataice 6 FrachtfGheer f Transporteur B

Benutzte Gen,-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise
Ot/ Licu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps

Oatum /Date  19.01,2024

7 Nachfelgender Frachtfibrer f Transpocteurs successifs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure ettimbre I'expéditeur

4 Ortund Tag der Ubernahme [ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise ——
Ot/lies  REMSCHEID — —
< forbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer f
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves et ohservations des transporieurs
Datum { Date  16.01.2024
5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes
g Pos. 10 Zeichen!Nr. Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Na, Margues et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, ko chm
1 126244-126261 3 coLu Getriebeteile 1.806 543
Summe:
Tolal: 3,00 coLL 1.8086,00
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitifung der Tariflilomeler mit GrenzGbeargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement ' 21 Besondere Vereinkarungen § Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Arntliches Kanraaschon Nttt it Uberrlah(nebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur:lg wurde
Kez vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tbemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlihergang 27 24:000367emprange51 am Datum / Date
KO BT G B st
FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co NS = = ke
20 ) \Via lgamini, shed7go Modugne (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg [-10926 MODUG

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature el {imbre du transporteur

Unterschrift und Stefpel des Empfangers

. Sjgnalure et fimbge de destinataj
“pickhvuts con Hserva dl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Amtsgericht: Ludwigsburg

o o o
verifica'su qualita e quantita
Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



